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CESTELLO PORTAOGGETTI PER SEGGIOLONE
HIGH CHAIR CARRY-ALL BASKET
PANIER PORTE-OBJETS POUR CHAISE HAUTE
KORB FUR KINDERHOCHSTUHL
CESTILLO PORTAOBJETOS PARA TRONA
CESTO PORTA-OBJETOS PARA CADEIRA DE PAPA
BOODSCHAPPENMAND VOOR HOGE KINDERSTOEL
FORVARINGSKORG TILL BARNSTOL
KANAOAKITIA MIKPOANTIKETIMENA FA KAGIZMA ®ATHTO'Y
YUKSEK MAMA SANDALYESI IGIN BUYUK SEPET
KOSIK NA DROBNE PREDMETY PRO DETSKOU ZIDLICKU
KOSZ DO PRZECHOWYWANIA PRZEDMIOTOW NA KRZESELKO DO KARMIENIA
KOP3WHA ANA BELWEN ANA CTY/IbYUKA A1 KOPMNEHUA
BATAKHA KOLWHULIA 3A CTONYE 3A XPAHEHE
KOLUMK AN1A PEYEN HA CTINIbYUK
CESTO PORTA-OBJETOS PARA CADEIRA DE ALIMENTAGAO
P sy LI ol 28 gy dlss
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ATTENZIONE:

« Pericolo di caduta: Non lasciare che il bam-
bino si arrampichi sul prodotto.

- Non sovraccaricare il cestello. Peso massimo 3 kg.

+ Non usare il prodotto se alcune parti sono rotte,
strappate 0 mancanti.

+Quando non in uso, il prodotto va tenuto lon-
tano dalla portata dei bambini.

‘M] Lavare a mano in acqua fredda
Non candeggiare

Non asciugare meccanicamente
Non stirare

Non lavare a secco

O WHEX

WARNING:

- Falling hazard: Prevent your child from clim-
bing on the product.

+ Do not overload the storage basket. Maximum
weight 3 kg.

- Do not use this product if some parts are broken,
torn or missing.

- Keep the product out of children’s reach when
itis not being used.

W7 Hand wash
Do not bleach
Do not tumble dry

Do notiron

=)
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38: Do not dry clean

AVERTISSEMENT :

- Risque de chute: empécher'enfant de grim-
per sur le produit.

+Ne pas positionner dans le panier de poids

supérieur a 3 kg.

+Ne pas utiliser la poussette si des parties sont
cassées, arrachées ou manguantes.

« Lorsqu'il n'est pas utilisé, tenir le produit hors
de portée de l'enfant.

Laver a la main a I'eau froide

Ne pas blanchir

Ne pas sécher en machine

Ne pas repasser

Ne pas laver a sec

@ XURXE

WARNUNG:

« Fallrisiko: Kinder nicht auf das Produkt klet-
tern lassen.

«Der Korb darf nicht mit Uber 3 kg beladen
werden.

«Benutzen Sie das Produkt nicht mehr, wenn
Teile davon gebrochen, abgerissen oder ver-
lorengegangen sind.

« Bewahren Sie das Produkt, wenn Sie es nicht
verwenden, au3erhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Handwasche kalt

Nicht bleichen

Nicht im Trockner trocknen
Nicht bugeln

Keine chemische Reinigung moglich

® HRXE

ADVERTENCIA:

+Riesgo de caida: Evite que el nifio trepe por
el producto.

« No sobrecargue la cesta. Peso méximo 3 kg.

«No utilice el producto si algunas de sus partes
estan rotas, rasgadas o faltan.

« Mientras no use el producto, manténgalo fuera
del alcance del nifio.
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Lavara mano con agua fria
No usar lejia
No secar en secadora

i}
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i No planchar
X
@

No lavar en seco

- Perigo de queda: Nao permita que a crianca
suba sozinha.

- N&o sobrecarregue o cesto com pesos supe-
riores a 3 kg.

+Néo utilize o produto se qualquer um dos
seus componentes estiver em falta, rasgado
ou danificado.

+ Quando nao estiver a ser utilizado, mantenha o
produto fora do alcance das criangas.

Lavara mano con agua fria
No usar lejia

No secar en secadora

No planchar

No lavar en seco

© XHRXE

WAARSCHUWING:

-Valgevaar: voorkom het klimmen op het
product.

+ Overbelastde mand niet. Maximumgewicht 3 kg.

+ Gebruik het artikel niet als er onderdelen stuk
of gescheurd zijn, of ontbreken.

« Als het artikel niet gebruikt wordt, dient hij
buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden.

W_lﬂ’] Met koud water met de hand wassen

K Niet bleken

g Niet in de droogtrommel drogen

i Niet strijken

38: Niet chemisch laten reinigen

@

MPOEIAOMOIHZH:

« Kivéuvog mrwong: Anotpéte To maidi oag
ard TO VAl OKAPPANDVEL TTAVW OTO TIPOIOV.

« Mnv uTIEPPOPTWVETE TO KahaBdKL. Méyloto
Bapoc 3 kna.

« Mnv xpnoIUOToINCETE TO TTPOIOV, AV OPIoHEVQ
TUAHOTa  elval  OTIAOMEVA, OxIopéEva 1}
amouotalouv.

- Otav eV TO XPNOIHOTOIETE, PUAACCETE TO
TIPOIGV pakpld and ta maidla.

MAEVETE OTO XEPL e KPUO VEPO
Mnv xpnotuomoleite Y\wpivn

Mnv OTeYVWVETE OTO OTEYVWTIPA
Mnv 1o oidepwveTte

Mnv kévete oteyvd kabBdplopa

@ XUEXE

UPOZORNENI:

- Nebezpeci padu: Nenechte své dité Splhat
na vyrobek.

« Nepretézujte kosik. Maximalni hmotnost nékla-
du3kg.

- \lyrobek nepouzivejte, pokud nékterd jeho ¢ast
je poskozend, roztrzend nebo chybf.

« Pokud vyrobek nepouzivéte, odstrarite jej z
dosahu ditéte.

W_Q’]’ Perte v ruce ve studené vodé

K Nebélte
g Nesuste v susicce
i Nezehlete

]8: Necistéte chemicky

@»
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UYARI:

-Diisme tehlikesi: Cocugunuzun Urlne
tirmanmasini énleyiniz.

« Esya saklama sepetine asir agirlik yiklemeyiniz.
Maksimum agirlik 3 kg'dir.

« Bir parcanin kopuk, bozuk veya eksik olmasi
durumunda Grand kullanmayiniz.

« Kullanilmadigi zamanlarda Grind ¢ocuklarin
erisemeyecedi bir yerde saklayiniz.

Elde yikayiniz

Adartici kullanmayiniz

Kurutma makinesinde kurutmayiniz
Utiilemeyiniz

Kuru temizlemeye vermeyiniz

© XUBXE

OSTRZEZENIE:

-Zagrozenie upadkiem: Nie dopus¢, aby
dziecko wspinato sie na produkt.

« Nie przeciazac koszyka. Maksymalny ciezar 3 kg.

« Nie uzywac produktu jesli jakikolwiek jego ele-
ment zostat uszkodzony, wyrwany lub zgubiony.

- Jezelilezaczek nie jest uzywane, przechowywac
go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Prac recznie w zimnej wodzie
Nie uzywac wybielaczy

Nie suszy¢ mechanicznie

Nie prasowac

Nie czysci¢ chemicznie

@ XERXE

BHMMAHME:

- Puck nageHunsA: He nosgonaite pebénky
KapabKaTbCA Ha CTYNbYVIK ANA KOPMAEHUA.

- He neperpyxaiite kKop3unHy. Bec He gonxeH

npesbilaTh 3 Kr.

-3anpeljaeTca  WMCnonb3oBaTb — M3Aenve
C NOBPEXAEHHbIMK, OTOPBaHHBIMW - VNN
HeAOCTAIOWMMI HaCTAMM.

-Korpa vzpgenue He vcnonbsyetcs, cneayet
XpaHUTb ero B HeJOCTYMHOM [iN1A AeTelt MecTe.

PyyHaa cTupka

He otbenvisatb

I E
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Henb3a BbbkKMMaTb ¥ CylWWTb B
CTVPanbHOM MalnHe

He rnaguntb

He noggepratb XumymcTke

BHUMAHME:

- OnacHoOCT OT NagaHe: He ocTtasainTe aeteTo
[la ce KaTepw BbpXy NpoayKTa.

- He npetosapsanTe KowHMuara. MakcumanHo
nonycTmo Terno 3 kg.

« He v3nonssaiite npodykTa, ako vMa cuyneHu,
CKBbCAHW UM NIUNCBALLM HacTu.

«Korato He ro w3nonsgate, CbxpaHABante
NPOAYKTa Ha MACTO, HEJOCTBIMHO 3a AeLia.

MepeTe Ha pbKka B CTyAeHa Boga

He nsbensaiite

XE
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He cywerte B CywmnHa MalumHa
He rnapete

He nopnaraiite Ha XMMYeCKO YncTeHe

«IcHye 3arpo3a nagiHHA: He [03BONANTE
LUTUHI NIAHIMATUCE HA HOMW Ha CTINbYWIKY.

- He nepeBaHTaxyiTe KOWWK. MakcumanbHa
Bara CTaHOBWUTb 3 Kr.

+ 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATY BUPIO 3
NOLKOKEHNMM, BiflipBaHVMM ab0 BiACY THIMM
YacTUHaMW.

@»
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+ AIKLLO BMPOO He BUKOPUCTOBYETHCA BNPOAOBXK
TPWBANOro Yacy, TpymanTe noro nopani eig
AUTUHW.

[Mpatvi Bpy4Hy B XONoaHil Bogi

He Bin6inosaTn

He cylwmTi MexaHiuH1m cnocobom

He npacysatn

He nigpasaTui XiMiuHi yicTui

© RUTWXE

ATENCAO:

- Risco de queda: nao deixe a crianca se pen-
durar no produto.

+ Ndo sobrecarregue o cesto porta-objetos. Peso
maximo permitido 3 kg.

- Nao use o produto se qualquer um de seus
componentes estiver faltando, rasgado ou
danificado.

+ Quando n&o estiver em uso, mantenha o pro-
duto longe do alcance da crianca.

Lave a mdo em &gua fria
Néo utilize alvejante
N&o seque na maquina
Néo passe a ferro

Né&o lave a seco

& XHURXE

VARNING:

- Fallrisk: Hindra ditt barn fran att klattra pa
produkten.

- Overbelasta inte varukorgen. Maximal vikt 3 kg.

+ Anvdnd inte produkten om ndgon del ar trasig,
sondersliten eller saknas.

« Nér produkten inte anvands ska den forvaras
utom rackhall for barn.

‘M Handtvatt i kallt vatten

Blek inte

)4
&
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Torktumla inte
Stryk inte

Kemtvdtta inte
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ARTSANAS.P.A.

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate - Como - ltalia
800-188 898
www.CHICCO.com

ARTSANA FRANCE S.ASS

17/19 Avenue De La Metallurgie
93210 Saint Denis La Plaine - France
0820 87 00 41 (0.12€Ttc/Mn)
www.CHICCOfr

ARTSANA GERMANY GMBH
Borsigstrasse 1-3

D-63128 Dietzenbach-Deutschland
+49 6074 4950

www.CHICCOde

ARTSANA UK Ltd.

2nd Floor

1 Imperial Place

Maxwell Road
Borehamwood
Hertfordshire - WD6 1JN
01623 750870 (office hours)
www.CHICCO.uk.com

ARTSANA SPAIN S.A.U.
C/Industria 10

Pol. Industrial Urtinsa
Apartado De Correos 212 - E
28923 Alcorcon (Madrid)-Spain
902 117 093

www.CHICCOes

ARTSANA PORTUGAL SA.

Rua Humberto Madeira, 9

2730-097 Queluz De Baixo Barcarena Portugal
214347800

800201977

www.CHICCO.pt

ARTSANA BELGIUM N.V.

Temselaan 5 B-1853 Strombeek - Bever
Belgium

+32 23008240

www.CHICCObe

ithalatgi firma: .

Artsana Turkey Bebek ve Saglik Uriinleri AS.
Icerenkdy Mh. Erkut Sk. No:12 Uner Plaza K:12
Atagehir ISTANBUL

Tel:0216 570 30 30

Uretici Firma: Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (CO)-Italy

Tel: (+39) 031382 111
Yetkili Servis:
Eser Puset Tamir ve Bakim Servisi Tic. Ltd. Sti.

Seyrantepe Mh. Ispar Is Merkezi No:107 Kagithane

ISTANBUL
Tel:02125703078

ARTSANA POLAND Sp.zo.o.
Aquarius, Ul. Pofczyriska 31 A
01-377 Warszawa

+48 22 290 59 90
www.CHICCO.com

000 "ApTcana Pyc”

Poccus 125009 Mockga,
[lerTApHbIi nepeynok, A4, cTp.1.
Ten/dakc (+7 495) 662 30 27
www.CHICCOru

uyacsl pabotbi: 9.30-18.00

(BpemA MOCKOBCKOe)

ARTSANA SUISSE S.A

Stabile la Punta Via Cantonale 2/b
6928 Manno (Tl)-Svizzera
+41(0)91 935 50 80
www.CHICCOch

ARTSANA BRASIL LTDA.

Av. Comendador Aladino Selmi

4630 - Galpdes 06 e 07 —Vila San Martin
Campinas - SP

CEP: 13069-096

+55 11 2246-2100
www.CHICCO.com.br

ARTSANA MEXICO S.A

Dec V. Ruben Dario 1015

Colonia Lomas De Providencia 44647
Guadalajara, Jalisco-Mexico

01800 702 8983
www.CHICCO.com.mx

ARTSANA ARGENTINA SA.

Uruguay 4501

Victoria Cp(1644)

San Fernando- Buenos Aires-Argentina
0810-888-2442

www.CHICCO.com.ar

ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED,
7Th Floor, Tower B, Paras Twin Towers,
Golf Course Road, Sector 54
Gurgaon - 122002 - Haryana, India
(+91)(124)(4964500)
www.CHICCOn

ARTSANA SpA.

Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (CO) - Italy
Tel. (+39) 031382111

Fax (+39) 031 382 400
www.CHICCO.com
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ARTSANA Sp.A. - Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (CO) - Italy
Tel. (+39) 031 382 111 - Fax (+39) 031 382 400 - www.chicco.com
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